COMUNION Sarmo 41: Como Busca LA CiErva ALBERTO TAULE
Respuesta
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Co-mo bus - ca la cier - va co-rrien-tes  de a - gua,
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a-si mial-ma te bus - ca a ti, Dios mi - o.
Estrofas

1. Mi alma tiene sed de Dios, 3. Envia tu luz y tu verdad;
mi alma tiene sed del Dios vivo: que ellas me guien y me conduzcan
(cuando entraré, cudndo entraré hasta tu monte, tu monte santo,

a ver el rostro de Dios? hasta tu morada.

2. Cémo marchaba al frente del grupo 4. Que yo me acerque al altar de Dios,
hacia la casa del Sefior, al Dios de mi alegria;
entre cantos de juibilo y alabanza, que te dé gracias al son de la citara,
en el bullicio de la fiesta. oh Dios, Sefior, Dios mio.

Letra: Salmo 41 (42), 3. 5bcd; Salmo 42 (43), 3-4, © 1970, Comision Episcopal Espanola de Liturgia.
Derechos reservados. Con las debidas licencias. Misica © 1996, Centre de Pastoral Littirgica, Barcelona.
Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.
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Rito de CoNCLUSION

SALUDO, BENDICION SACERDOTAL Y DESPEDIDA

RECESSTONAL VAYAMOS JUBILOSOS DaANOs Y ARRONDO
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Va - ya-mos ju-bi - lo - sos al al-tar de Dios.
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1. Al sa - gra-dgal-tar nos gui - en su ver -
2. Al Dios san-to ce - le - bre - mos que nos
3. O-frez - ca-mos to-dos jun - tos es - ta
4. Glo - ria se - aval Pa-dr%E - ter - no, glo-riq_{a
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1. dad y su jus - ti - cia ao-fre - cer el sa-cri-
2. lle-na dea-le - gri - a, y su - ba-mos has-ta el
3. vic-ti-ma di - vi - na, que sejn - mo-la por no -

4. Cris-to, nues-tro gui - a, yal Es - pi-ri-tu Di-
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1. fi - cio que le da glo-riain-fi - ni - fta.
2. mon - te don-de Dios se sa-cri - fi - -ca.
3. so - tros pa - ra dar-nos luz vy vi - da.
4. vi - no a -la - ban-zas in - fi - ni - tas.

Letra: Estribillo y estrofas 1-3, A. Danoz, alt.; adapt. y estrofa 4, E. G. Arrondo.
Letra y musica © 1973, Don Eusebio Goicoechea Arrondo. Obra publicada por OCP Publications.
Derechos reservados.
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ENTRADA BeENDIGAMOS AL SENOR Tradicional
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1. Ben-di - ga-mos al Se- for, que nos u-ngenca - ri- dad,

2. Con-ser - ve-mos la u-ni - dad que el Ma - es - tro nos man - do,

3. EIl Se-nor nos or-de - n6 de - vol-ver el bienpor mal,

4. Al que vi-veen el do - lor yal que su-freenso - le- dad,
~ ~ , ~ . . ~ .

5. EIl Se-nor que noslla - mé a vi - vir en u - ni-dad,

1. 'y nos nu-tre con sya-mor en el pan de lau - ni-dad,

2. don-de hay gue-rra,que ha-ya paz, don-de hay o - dio,que ha-ya a-mor,
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3. ser tes - ti-gos de sya-mor, per - do-nan-do de ver-dad,

4. en - tre - gue-mos nues-trg a-mor y con-sue-lo fra - ter - nal,

5. nos con - gre-gue con sya-mor en fe -liz fra - ter - ni- dad,
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1-5. oh Pa - dre nues - tro. 5. tro.

Text: Traditional. Music: Pierre de Corbeil, ca. 1190-1222.

SENAL de 1.A CrRUZ Y SALUDO
Acto PENITENCIAL

Misa Santa Fe MaARryY FrRaANCES REzA
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Se - fior, ten pie -dad.__ Se - fior,_ ten pie - dad.__
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Cris-to, ten-pie - dad.__ Cris - to, ten pie - dad.___
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Se - fior, ten-pie - dad.__ Se - fior, ten pie - dad.

Text: Spanish © 1975,1991, Comision Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All rights reserved.
Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music: Misa Santa Fe; Mary Frances Reza. All rights reserved.



GLORIA

Misa Santa Fe Mary FrRANCES REzA
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Glo - riaaDios en el cie - lo, yen la tie - rra
Glo - ry to God in the high - est, and on earth
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paz a los hom - bresque a-ma el Se - nor
peace to peo - ple, to peo-ple of good will.

Estrofas

tu que quitas el pecado del mundo,
atiende nuestra suplica;

tu que estas sentado

a la derecha del Padre,

ten piedad de nosotros.

. Porque so6lo tu eres Santo,
sélo tu Senor,
sélo tu Altisimo, Jesucristo,
con el Espiritu Santo
en la gloria de Dios Padre. Amén.

1. Por tu inmensa gloria te alabamos,
te bendecimos, te adoramos,
te glorificamos, te damos gracias,
Senor Dios, Rey celestial,
Dios Padre todopoderoso.

2. Senor, Hijo Unico, Jesucristo,
Senor Dios, Cordero de Dios,
Hijo del Padre,
tu que quitas el pecado del mundo,
ten piedad de nosotros;

w

Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Oracion CoLicTA

LIiTURGIA de 1A PALABRA

Unidos en Cristo Pagina 111
PriMERA LECTURA JErREMIAS 20, 7-9

Soy objecto de burla por anunciar la palabra del Sefior

SALMO RESPONSORIAL SAaLmoO 62 PEprO RuBALCAVA
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Mi al - maes-td se-dien - tade ti, Se-flor, Dios mi-o.

Letra © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 2003, Pedro Rubalcava. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA Romanos 12, 1-2

Ofrézcanse ustedes mismos como una ofrenda viva.

ACLAMACION ANTES del EVANGELIO JAMES MARCHIONDA
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Al - le - lu - ia, Al - le - lu - ia, Al - le - lu - ial

El Padre de nuestro Sefior Jesucristo ilumine los ojos de nuestro corazon,
para que veamos la herencia gloriosa que Dios nos ha reservado.

EvANGELIO MarTEo 16, 21-27

El que quiera venir conmigo, que renuncie a si mismo.

Howmiria

PRrROFESION de FE Unidos en Cristo Pdgina 12

PrEGARIA UNIVERSAL

LiTurRGIA EUCARISTICA

PREPARACION del ALTAR Y de LAS OFRENDAS

OFERTORIO Donbpe Hay AMOR Y CARIDAD PeprO RuBALCAVA
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_Don-de hay a - mor y ca -ri - dad
Where char - i - ty and love a - bound,
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se_en-cuen - tra Dios,
there God is found,

seen-cuen -tra  Dios.
there God is found.

1. Tanto nos amo 1. God so loved the world
que Dios su hijo nos mando. that he gave his only Son.

2. El que vive en el amor 2. All who abide in love,
esta en Dios y Dios en él. abide in God and God in them.

3. No hay mas grande amor 3. There is no greater love
que dar la vida por otro. than to lay down your life for friends.
4. Amense ustedes 4. Love one another

como yo los amé. as my love has been for you.

Letra: De Ubi Caritas; Juan 3, 16; 15, 12-13; 1 Juan 4, 16.
Letra y musica © 1989, OCP Publications. Derechos reservados.

ORACION SOBRE LAS OFRENDAS

PreEcariA Eucaristica

SANCTUS Misa Santa Fe MARY FRANCES REzA
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Espaiol San-to, San-to, San-toes el Se-for, Dios del U - ni - ver - so.
English Ho-ly, Ho-ly, Ho - ly Lord God of hosts.
Biling. San-to, San-to, San-toes el Se-nor, Dios del U - ni - ver - so.
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Lle - nos es-tan el cie - lo y la tie-rra de tu glo-ria. Ho -
Heav - en and earth are full of your glo-ry. Ho -
Heav - en and earth are full of your glo-ry. Ho -
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san - na en el cie-lo. Ho - san-na en el cie - lo. Ben-
san - na in the high-est. Ho - san-na in the high - est. b
san - na en el cie-lo. Ho - san-na en el cie - lo. b
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di - to el que vie-ne en nom-bre del Se - hor. Ho -
Bless - ed is he who comes in the name of the Lord. Ho -
Bless - ed is he who comes in the name of the Lord. Ho -

san - na en el cie - lo. Ho - san - na en el cie - lo.
san - na in the high-est. Ho - san - na in the high-est.
san - na en el cie - lo. Ho - san - na en el cie - lo.

Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Littirgica de la Conferencia del Episcopado
Mexicano. All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.

Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

EsTE ES EL MISTERIO de LA FE Misa Santa Fe Mary FrancEs ReEza
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Ca - da vez que co - me-mos dees-te pan y be -
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be - mos dees - te™ ca - liz, a-nun - cia - mos tu
drink this Cup, we pro - claim your
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muer - te, Se - for, ¢ has - ta que vuel-vas.
Death, O Lord, un - til you come a - gain.
Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litargica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission. Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza.
Published by OCP. All rights reserved.
AMEN Misa Santa FE Mary FrRancEs Reza

A - mén, a-mén, a - mén. A - mén, a-mén, a - mén.

A - men, a-men, a - men. A - men, a-men, a - men.
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

Rito de LA CoMUNION
PADRENUESTRO

La Paz

AcnNus De1/Corbpero de Dios Misa SaAnTtAa FE =~ MARY FrRaNCES REZA

1-3. Cor - de - ro de Dios,

1-3. v Lamb of God,
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que qui-tas el pe - ca-do del mun-do,
you take a-way the sins of the world,
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1,2. ten pie-dad de no - so-tros, ¢ ten-pie-dad de no - so-tros.

3. ¢ da - nos la pagz, da - nos la paz.
1, 2. have mer - cy on us, ¢t have mer - ¢y on us.
3. ¢ grant us peace, ! grant us peace.

Spanish text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litdrgica de la Conferencia del Episcopado
Mexicano. All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
Music © 2009, 2011, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.
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